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Augusto Iglesias

El factor psiquico en la interpre-
tacion de la Historia y de 1a Leyenda

NGl O hay duda que duranfe largo liempo existio lamentable

% confusién en ¢l esludio y los mélodos que se dedicaron
al conocimiento del pasado. En realidad, no hubo un conceplo
claro de la Historia, y las vagas explicaciones que se dieron
para presligiar a esta rama del saber, no impidieron el descré-

dito ni la fria desconfianza de los doclos en que més tarde se
viera envuella.

Esta desconfianza y esle descrédito eran juslificados. Me re-
feriré de paso a uno de los aspeclos del problema que obligan

a ‘considerarlos asi: /a falla de crilica. El trabajo hislérico es,

anfes que nada, aclividad critica; y sélo en el primer cuarlo

del siglo XIX pudo ésta aplicarse, gracias a los avances de la
Ciencia, con la honradez y la severidad profesuonal de que era
menester en los mélodos de investigacion.

Logicamenle, el fendmeno evolutivo que anoto—y que di6
cima a una scrie de ininlerrumpidos esluerzos que, sin marcar
limite preciso, se venian _sumando desde la época renacentista
—tuvo que delerminar en nuestro siglo un notable aclaramienlo

de lo que era en lo anliguo y de lo que es shora en lo mo-
derno el senlido hisforico de la Historia.
Veamos.

Para el hombre anliguo, la Hisloria era lodo lo que venia

del pretérilo, con la [ianza—en la mayoria de los casos, sim-
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plemente cordial—de un prestigio de verdad. El pasado mos-
{rabasc a corta distancia como un bloque de piedra macizo y
duro. A poco de estirar la mano investigadora se fropezaba
con el obstaculo insalvable. Y cuando se creyé divisar algin
desfiladero que ofreciese la posibilidad de una incursién a fra-
vés de lo desconocido, a las primeras correrias no lardo en
romperse el limile humano cn los dominios de la mitologia.
Egipto, India, Grecia, Roma. podrian conlirmar esle aserlo.

Es efeclivo que fan grandes inconvenienles luvieron que dis-
minuir, dia a dia, a medida que la cullura humana iba en
aumenlo. Pero, aun muy avanzada la crilica, pocos hechos lo-
graron sorprender en conlra si ellos venian arrasirados en esa
ola mulliforme de los documentos y de la afirmacién rotunda
de la ftradicién. [Hubiérase dicho de la Historia de aquel enton-
ces, que mas que inquietud para sabios era disciplina para cre-
yentes! '

—¢Hay consenso unénime? les un deslenido papel el que
lo diceP—preguntaban los erudilos de aquellas parroquias. Y
si la conleslacién fué afirmativa, no habia discusion posible.
El hecho era insospechablemenle verdadero.

Y no hay por qué alarmarse. <Es mas comodo creer que dis-
culir, admilir que criticar, acumular documentos que pesarlos.
Y es fambién mas agradable. El que hace examen crilico de
los documenlos sacrifica alguno; lo cual facilmente considera
una pérdida, y no ofra cosa, el que lo ha recogido». ©

Estos defeclos que el historiégrafo moderno (rata de supri-
mir, son los que han permilido apreciar un mismo aconleci-
miento histérico, segin el punto de vista que se eligiera, de
modo distinto y muchas veces hasla de opuesta manera.

De acuerdo con las observaciones que indico, no me sor-
prende que haya personas que crean en la vida sobrenalural de
Buda como en una cosa comprobada; asi como no me admira

e Introduccién a los Estudios Historicos: C. V. Langlois y C. Seignobos.
Daniel Jorro, Edifor,—Madrid, 1913.
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que, para honra del buen sentido, existan ofras que sélo le dan
al aspecio taumalirgico el valor legendario que merece.

® Se desprende de lo dicho ‘que aun subsiste, para infinidad
de crilerios, un problema de afnejo sabor: el que, llevado a so-
lucion, demarcé de manera precisa las orbitas de la Historia y
" de la Leyenda.

Al estudiarse, como simples antecedenles, los escollos que
este crilerio reaccionario ha opuesto al avance de la invesliga-
cion histérica a base de mélodos posilivos, admira, en verdad,
la resistencia psiquica con que drupos aislados, y muchas ve-
ces colectividades enteras, defienden la vida de los milos y de
las supersliciones populares como si éslas fueran inlangibles

dogmas de [e.

Resultara benelicioso fraer a memoria algunos casos.

Todos reconocen, a lo menos en lérminos generales, la su-
premacia de los pueblos meridionales sobre cualesquiera olros,
en cuanfo ésta se refiera a una mayor exallacion de los senli-
mienlos religiosos. Fenémeno psicolégico poco esludiado o sim-
ple coincidencia geografica, lo cierlo es que los paises medile-
rrancos dieron mas nilidas vidas de perfeccion a la gloria
eclesiastica que lodo el norle de Europa reunido. Tierra de santos
fueron Ilalia y Francia, y lo fué, también, en el pretérito, la
Peninsula hispana.

Pues bien, en liempos de Urbano VIII, llegé a Roma, pro-
cedenle de una de las iglesias espafiolas, un pedido de los fieles
en que suplicaban humildemente al Ponlifice bendicion apostoli-

ca e indulgencia plenaria para los que acudieran a la fiesta de
San Viar, profector admirable de aquellas comarcas, y de cuyo

cuerpo se decian poscedores los piadosos parroquianos.
Indudablemente sorprendido por aquel nombre que no aparecia
en el Santoral, y del cual no exislian dalos en la Casa de Pedro,
Urbano VIII ordené esludiar el asunto. Graves epigrafistas y
doctos arquedlogos, enire los mejores del clero espaiiol, se de-



hitps://doi.org/10.29393/A13-301AIFP10301

300 Afenea

dicaron a la farea admirdandose, apenas ésla se inicié, de

que lodas las pruebas sobre la existencia de San Viar se redu-

jeran a una piedra colocada en el lugar en que se creia sepul-

fado ¢l santo y en la cual se leia una lefra y una palabra:

«S. Viars; caracteres que ¢l liempo habia lamido inmisericorde

hasta hacerlos palidecer exlenuados en el curioso menumenlo.
¢Para qué mas?

Algian critico en malerias que no son de su amaio habria
quedado salislecho, pero los sabios espaiioles, examinando habil-
menfe la vaga prueba c¢n que se apoyaba la leyenda, descu-
brieron que se frataba de una antigua inscripcién, en partes
casi enteramenle borrada, y en la cual mencionadbase a un
praefeclu S. VIARum, o inlendenle de los caminos publicos en

tiempos de la dominacién romana. ©
Por supuesto que San Viar habia realizado, hasla esa [echa,

infinidad de milagros...

Ya en este terreno, saben los hombres cultos cémo es de
histéricamente [alsa —y de extendida, sin embargo, con presti-
gios de verdad—Ila leyenda esa que sosliene que Isabel la Ca-
t6lica hubo de vender sus joyas para comprar las naves que
utilizara Colon en el viaje aventurero que dié por [rulo el des-
cubrimiento de Ameérica. Saben, también, los que estudian estas
cosas, que aun personajes que aparecen como escribiendo libros,
. son, ellos mismos, de muy dudosa exislencia; v. gr., Diégenes
Laercio, el <autors de Vidas, Opiniones y Senlencias de los
Filosofos mas [lustres.

No agolaré, y no seria posible tampoco agolar en el espacio
de un arliculo de revista, los mil y mil ejemplos que podria
fraer a colacion en esle sentido. Me bastara, para el objeto
que persigo, un caso mas que pone en claro cémo es de po-
deroso el lactor psiquico en la inlerprefacion de la Hisloria y
de la Leyenda, y como es de improbo y rudo el [rabajo para
aquellas personas, que disciplinadas en el respeto a la verdad
y a los métodos posilivos de invesligacién, se encueniran de

* Smedf. Principes de Critique Hislorique, Cap. XI, p. 192, Paris, 18853.
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pronto con hombres, o con lodo un nicleo nacional, que por
un lado aceplan la aulenticidad de los viajes de Ulises, y por
el otro llaman ridiculez al método analogico o comparalivo;
méfodo que. al estudiar una leyenda o un hecho listrico im-
preciso, busca los punlos de contacto que lenga con olfras fra-
diciones o aconlecimienlos similares de cualquier pais o lalitud.
Bastaria preguntarles a estas personas: «¢Acaso los simbolos, las
leyendas o las inferpretaciones miticas del universo no han dado
vuelta al mundo?> Dero seria (rabajo inilil: no hay fuerza capaz
de convencer a un cerebro poco dictil y por ende superslicioso.

A pesar de lo dicho, el caso a que me voy a referir puede
ser alil a las personas libres de prejuicios y que se inleresen
por esla clase de esludios. Hablo de la leyenda de Guillermo
Tell. ;

Surgia esle héroe, en la hisloria curopea, como el liberta-
dor de Suiza. Conlaba la (radicién que el 17 de Enero de
1307, reunidos en la pradera de Grufli, un grupo de palriotas
juré independizar los canfones de la dominacién ausiriaca. El
golpe debia realizarse més larde, en la noche del 1.° de Enero.
Y es en esa época, precisamenle, en que, como decoracion
soberbia de las. monlafias, de pie sobre el risco, aparece Gui-
llermo Tell...

Pero- Hermann Guessler, el gobernador ausfriaco, no estaba
(ranquilo. Algo le decia a su espiritu que estaba cercano el
levantamiento del pueblo al cual sojuzgaba. .Para probarlo —
escribe el historiador suizo Enrique Zschokke *—y para hu-
millarlo, hizo colocar su sombrero en la punta de una vara, en
el pais de Uri, y ordené que lodos los que pasaran se inclinasen
respefuosamenie delanle de este simbolo de la autoridad aus-
[riaca. Proponiase reconocer por esle medio a los enemigos de
Austria,

«Guillermo Tell, de Burglen, hébil arquero, uno de los hombres
de Grulli, pasé delante del sombrero, pero no se incling. Inme-

* Zschokke, Hisfoire de Ja nation suisse ((rad. [rancesa de Monnard). Chap.
XII, cit. por Barros Arana, Obras compl. T. 9, pég. 8.
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dialamente lo tomaron para conducirlo delante del gobernador.
Este lo apostrofé lleno de célera. <Arquero lemerario — le
dijo,—quiero que fu arte te sirva de suplicio. Pon una manzana
sobre la cabeza de lu hijo menor: apunlale y guardate bien de
errar el tiro.» El nifio fué amarrado: se puso una manzana
sobre su cabeza, y se colocé al padre a una distancia consi-
derable. Apunta, parte el dardo, la manzana queda alravesada:
el pueblo lanza gritos de confento. Pero Guessler dice a Tell:
—«¢Para qué llevas un segundo dardo?» Tell respondié: <Si el
uno no hubiese dado en la manzana, el ofro habria llegado a tu
corazon.»

<El tirano ordend que se cargase de cadenas a esle hombre
valiente, y que se le amarrase en el fondo de una embarcacién
para conducirlo bajo su inmediata vigilancia a Kussnacht. No
juzgé prudente encerrarlo en una carcel del pais de Uri, a causa
de las disposiciones del pueblo; y por ofra parte, los derechos
de la nacién se oponian a que se le enviase [uera del pais, a
una carcel ausfriaca. Temiendo el agrupamiento de la muche-
dumbre, el gobernador di6 apresuradamente la orden de par-
tida, a pesar de un viento contrario que soplaba con impetu.
Tan pronto la embarcacion parecia bajar a un abismo. como las
olas espumosas la llenaban de agua. Los remeros desesperaban
de salvarse. Mienfras mas se avanzaba, méas aumentaba el pe-
ligro en medio de las inmensas rocas cortadas en escarpe que
forman las orillas del lago, y se elevan al cielo como murallas.
En el colmo de la desesperacién, QGuessler hizo quitar las
cadenas a Tell, a [in de que por su habilidad salvase la embar.
cacion. Este se dirigié hacia el costado desnudo del Axember,
donde una roca en forma de meseta avanza sobre el lago. Alli
se lanza a tierra, e impulsa de nuevo la embarcacion con el
pie. Tell queda al abrigo de todo peligro; Guessler, a merced
de las olas.

<Escapado del peligro, frepa la montaiia y se salva en el
pais de Schwylz. Triste y- pensalivo, se decia: «Dénde huir de
la célera del tirano? Si me escapo,” mi mujer y mi hijo le ser-
viran de rehenes. ¢Ante qué fribunal podré citar a Guessler?
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El rey mismo no escucha los gritos del pueblo. {Pues bien! Ya
que las leyes no tienen auloridad, ya que no hay juslicia enfre
el opresor y el oprimido, nosotros dos, Guessler y yo, estamos
fuera de la ley. Nuesira tnica ley es la necesidad de delenderse.
Si es necesario que mi mujer, mi hijo y mi palria perezcan ino-
centes, o que (i mueras cargado de crimenes, muere, lirano, y
que la libertad revivals

«Animado por estos pensamientos, y armado con un arco y
una flecha, Tell vuelve hacia Kussnacht y se oculta en un ca-
mino exiraviado. El gobernador pasa por alli cerca: la cuerda
vibra; la flecha de un hombre libre va a herir el corazén de un
opresor.

<Al saberse esla nolicia, se esparcen rapidamente el lerror y
la alegria. La accion de Tell inspiré el valor.

¢No es, acaso, una hermosa hisloria? Y, sin embargo, no es
Hisforia. sin que por eso deje de ser la mas bella de las le-
yendas...

Distribuidas las objeciones, principia por consltatarse la ausen-
cia absoluta de todo teslimonio contemporaneo. La cronica mas
antigua que habla de este héroe fué escrita a fines del siglo XV,
por los afos de 1482. Con anterioridad, dos cronistas del mismo
siglo, que se refieren a los abusos de la dominacion austriaca con
notable minuciosidad, «no mencionan el nombre de Tell, ni hacen
la menor alusién a sus hazafas o a su existencia. En la crénica de
Zurich de 1479 no se halla referencia alguna a esfe respectos °.

La crounologia y la geografia hablan, también, en confra de la
historicidad de la tradicién. <Si alguien quisicra estudiar esta pe-
queiia Odisea, siguiendo un mapa, dice uno de los criticos, se en-
contraria {an embarazado como si se tralase de seguir las pistas a
los héroes fantasticos de los viejos libros de caballeriass **

Siguiendo el método analdgico (de cuya existencia el sefior Co-
rrea Pastene debe saber poco), la crilica histérica se [ué en busca,
asimismo, de las leyendas similares que corrian por el mundo,

* Barros Arana: Una ilusion menos. Ob, Comp. T. 9, p. 13.
** Barros Arana: Arf. cif. Ob. Comp. T. 9, p. 15.
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llegando a la posire a conclusiones como esta: « <El hecho capital
de esa hisloria (la de Tell) es la simple reproduccién, ligeramente
modificada, de cierlos sucesos verdaderos o invenlados que relic-
ren las mas viejas crénicas del norfe de Europas . *

Todavia existe un argumento elimolégico: 7o//, en aleman, quie-
re decir lemerario; y fellum, en latin, signilica dardo...

Esta demas decir que los suizos delendieron durante largo liem-
po con brio singular la historicidad de la leyenda. Cuando, en
1760, Uriel de Freudenberger publicé en Berna, en forma anéni-
ma, un libro titulado Guillaume Tell, fable danoise, provocé en
el pais grande alborolo e irritacion, hasta verse obligado el go-
bierno del canfén de Uri a quemar aquellas paginas por la mano
del verdugo, pidiendo, al mismo liempo, al Senado de Berna la
cabeza del aulor, Frecudenberger. <«Guardé lan escrupulosamenle
su secrelo, escribe Barros Arana, que en nuesiro tiempo se han

necesilado grandes lrabajos de erudicion para llegar a descu-

brirlos. **

A pesar del aspeclo supersticioso que presenta, debo confe-
sar que resulla conmovedora esla inconscienle fidelidad de los
hombres, por los buenos cuenlos que aromaron los primeros
suefios de su infancia. Ya lo dijo el poela:

And. after all, what is lie? Tis but
the truth in masquerade; and | defy
historians, heroes, lawyers, -priesls, to put
a fact withoul some leaven of a lie. ***

Paradéjico o no, hay quienes batirian como una bandera

este desafio del escéplico inglés.

* Barros Arana: Arf. cit. Ob. Comp. T. 9. p. 15,

** Barros Arona: Arl. cif. Ob. Comp. T. 9, p. 12
**¢ Byron: Don Juan,—Canlo Xl — Stanza 37.— «Después de fodo, dqué

cosa es una menlira?>—No es ofra cosa que la verdad ecnmascarads.—Y yo de
salio a hisforiadores, héroes, sbogados o sacerdofes, a presenfar un hecho sin

los realces de la menfira»”
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II

Don Misael Correa Paslene, hablando de Las fiestas nup-
ciales en Venecia, en un numero anlerior de esta revista, escribe
lo siguienfe: <Ningin historiador podra [ijar la [echa en que
principia esla fiesta llamada de Los novios o «dclle Marics
porque... ninguna cosfumbre nace de un edicfo o aclo piblico de
que se {ome nola en los archivoss .

Estoy de acuerdo con el seiior Correa en la altima proposi-
cion—lo prueban mis arliculos anteriores sobre este mismo
tema:—en lo que no esloy de acuerdo es en que el cuenlo de
Jas fieslas nupcialess sea histérico, como no lo es fampoco el
de <as Nupcias del Dux con el Adrialicos.

El argumento en confra lo tiene el sefior Correa en ¢l mismo
libro del cual obluvo conocimienlo de esla leyenda, que dice
de ella, textualmenle, que <fué fundada mas bien sobre (radi-
ciones legendarias que sobre un hecho historico a prueba de
critica y documenlacion». *

Y fermino esta ya larga polémica, sinletizando mis observa-
ciones en lres puntos:

1) Don Misael Correa Pasiene no puede citar un solo festi-
monio de historiégralo contemporénco de presligio, que sos-

tenga el origen que él viene déandole a la ceremonia de las
nupcias del Dux con el mar Adriético;

2) Que, tanto esta ceremonia, como las realizadas en Jdas
fiestas nupcialess, son de origen legendario;

3) Que ambas ceremonias lienen similitud con ofras celebra-
das en paises y épocas diversos, lo que ha inducido a la cri-
fica histérica a electuar el frabajo <comparativos de rigor.

Aqui deberia poner mi firma; pero debo una explicacion a
los que leyeron el articulo del seiior Correa a que me he ve-
nido refiriendo. Son efectivas—aunque sin ningiin mérito desde
el punto de vista de las pruebas.—las cilas que hizo el sefor

* Errazuriz Urmeneta: La Ciudad de los Dux, pég. 207 Roma, 1917,
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Correa al hablar de <as bodas del Dux con el mar.. La edi-
cion que ftengo de la Historia de Daru es la primiliva, en siete
lomos, y que se publicé con el litulo de fisfoire de la Repu-
blique de Vénise, por Fermin Didot, <imprimeur du Roi,
et de I'Instituts, Rue Jacob N.° 24, Paris.
Los que quieran darse cuenta de la pobreza in-
formativa de Daru sobre la leyenda en cues-
tion, pueden consultar en la edicion ci-
tada el tomo I, pagina 216.



